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Wstep

Od potowy lat 70. Liban z dramatyczng sitg przyciggal powszechng
uwage, trwata tam dluga 1 krwawa wojna domowa, a wszystkie oczy
z niepokojem $ledzily rozwéj wydarzen.

Liban jest krajem o wielu obliczach, wywotuje r6zne skojarzenia,
budzi kontrowersje, zarazem intryguje i1 zastanawia. Wierny dawnym
tradycjom po dzi§ dzien nosi w jezyku arabskim starg semicka
nazwe Lubnan — bialy jak mleko, w nawigzaniu do jego pokrytych
wiecznym $niegiem szczytow gorskich. Znany byt od zamierzchtych
czasOow, juz wowczas, gdy wiladal nim kaprysny i nieposkromiony
Baal, bdég burzy, deszczu 1 wegetacji, w towarzystwie pigkne]
malzonki Asztarte, a Fenicjanie budowali u libanskich wybrzezy
swoje zwinne statki kupieckie, ktérymi rozworzili po morzach
pierwsze na Swiecie oferty handlowe. Starozytna historia dzisiejszego
Libanu kojarzy si¢ tak bardzo z panstwem fenickim, poniewaz
utrzymywato si¢ ono na jego obszarach az dwanascie wiekow (XII
w.p.n.e — [ w.n.e), ale goscilty tam przeciez iinne, rownie nobliwe
cywilizagjdastarotymeisdsgrécbabolosiiat \Parshsvelektokalc hebrajska,
rzymska 1 bizantynska.

W VII w. n. e. nastgpit doniosty zwrot w zyciu Libanu: wkroczyli
don Arabowie 1o0d tego czasu rozpoczeta si¢ stopniowa arabizacja
jego obszarow. Dzisiaj nalezy do grona krajéw arabskich, taczy go
z nimi wspolny jezyk, wspdlna historia, tradycja 1 kultura. Natomiast
wyrdznia si¢ swoja sytuacja religijng. Podczas gdy w calym Swiecie
arabskim panuje islam, Liban jest jedynym krajem, w ktérym
(przynajmniej wedlug spisu ludnosci z 1932 r.) muzutmanie stanowili
nieco mniej niz potowe mieszkancoéw, wiekszoscig byli chrzescijanie.

W Libanie, ktéry nalezal do Bizancjum, przed islamem panowato
chrzescijanstwo. W tych czasach arabscy chrzescijanie mieszkali tez
w Jemenie 1 na potnocy Pétwyspu Arabskiego.

Ale Arabowie wigzali si¢ przede wszystkim z pojeciem islamu.
W VII w. byli nowa, nieposkromiona sitg na Lewancie, ktorej nikt nie
byt w stanie si¢ oprzeC, przybywali z serca Potwyspu Arabskiego,
skad parli na wschod 1zach6d. Nowa religia rozwijata si¢ na
potwyspie wsrod tamtejszych koczowniczych plemion, ktére przez



wieki trudnily si¢ pasterstwem i1 wojng, a do chwili o§wiecenia przez
Powszechnie znane jest m.in. pojecie szyizmu, ktore dzis kojarzy si¢
z najbardziej palagcymi problemami Bliskiego Wschodu. Ale szyizmu
nie ma bez sunnizmu, podstawowego 1 najstarszego nurtu islamu.
Wywodzi si¢ od terminu sunna, czyli tradycja Mahometa (zbior jego
wypowiedzi 1opowiesci zjego zycia) ima doniosle znaczenie,
poniewaz jest drugim oprocz Koranu zrédiem islamu (czyli wszelkiej
wiedzy dotyczacej teorii 1 praktyki tej religii). Wszyscy muzutmanie
trzymajg si¢ sunny, ale wywodzacy si¢ od tego stowa termin sunnici
oznacza ortodoksOw islamu, przypisujacych sobie absolutng wiernos¢
wzorom Proroka w odrdznieniu od innych, ktorzy dopuszczajg si¢
odstepstw. W poczatkach islamu argumentacja ta miata szczegdlnie
donioste znaczenie dla kwestii wtadzy w Swiecie muzulmanskim.
Sunnici uwazali, ze intencja Proroka (nie pozostawil on na ten temat
zadnego testamentu ani wskazowek) bylto, aby kalif, czyli jego
nastepca, kierujacy wspolnotg obejmowat swoj urzad w wyborach.
Inna grupa, tzw.szi'a(stad szyizm), co znaczy stronnictwo,
rzyznawala prawo do. dziedziczenia.po, Mahomecie, cztonkom jego
P R S e e S S ey
1 przyjaciel Proroka, Ali Ibn Abi Talib. Otoczony, wraz z zabitymi
synami, nimbem S$wi¢tosci przez muzutmandw- szyitdw, pozostaje
przedmiotem ich kultu po dzien dzisiejszy. Na tym nie koniec
podziatow, ktore znajduja swoje odbicie w calej historii arabskie;,
aw tym libanskiej. Ot6z szyici dzielg si¢ dalej na wiele r6znych
odtaméw, jednym znich sg druzowie, ktérzy, mowigc bardzo
skrotowo, wierzg w inkarnacj¢ Boga w osobach niektorych kalifow.
Mozaike religijng Swiata arabskiego wzbogacali ponadto zydzi
1 chrzescijanie w réznych swoich odlamach, zyjacy na terenie
wspolnoty muzulmanskiej 1 korzystajacy z zasady tolerancji religijnej,
o doniostej roli wislamie. W czasach podbojéw muzutmanie
pozwalali zachowywa¢ grupom podbijanej ludnosci ich wiar¢ pod
warunkiem, ze byla to wiara monoteistyczna, oparta na Swi¢te]
ksiedze, politeistbw nie tolerowano pod zadnym pozorem.
Innowiercéw monoteistow okreslano mianem ahl al-kitab-ludu ksiegi,
przebywajacych na terenach islamu ahl az-zimma — podopiecznymi
(mozna spotka¢ sie zterminem zimmi podopieczny). Niewierni
musieli jednak ptaci¢ panstwu specjalny podatek. Muzulmanie,



chrzescijanie 1zydzi zyli w przyjazni pod opiekg panstwa islamu
1 wszyscy zachowywali swoje tradycje 1 obyczaje.

W Libanie oprocz sunnitOw z biegiem czasu osiedlili si¢ 1 szyici,
w gorach Libanu, w okolicach Hermonu, Szufu 1 Matnu zamieszkali
druzowie. Te nietatwe stosunki religijne komplikujg sie
W najwyzszym stopniu, Zzwazywszy, ze obok druzéw w gorach Libanu
zyja chrzescijanie maronici, bardzo zadomowieni czujg si¢ tu
gospodarzami nie mniej niz muzulmanie. Maronici przywedrowali
z Syrii, gdzie w V w. skupiali si¢ wokot klasztoru sw. Marona
w dolinie Orontesu, a w czasie podbojow muzulmanskich schronili si¢
w wysokogorskich, trudno dostepnych partiach Libanu. Maronici
wywodza si¢ z Kosciota antiochijskiego (dzielgcego si¢ na wiele
ré6znych odtamow), w liturgii uzywaja jednego ze starozytnych
jezykéw, ktore szczatkowo zachowaly si¢ na Lewancie jezyka
syriackiego; zwierzchnikiem maronitow jest biskup Antiochii, uznajg
oni wladze papieza 1 identyfikujg si¢ z Kosciolem rzymskokatolickim.
Sa zamknigta grupa kultywujaca wiasne tradycje, ktore w wielkim
stopniu zawazyly na losach bohatera tej powiesci.

Sunnici, , szyici, druzowie, chrzescijanie maronici, iinne odtam
chrzes LN RE G DIAIG (gL GORYTS Wete Elekronieena o
katolickiego) oraz obrzadku greckiego (prawostawnego 1 ormiansko-
prawostawnego) zyja na dos$¢ ciasnym obszarze, gdyz Liban jest
malym krajem (zajmuje 10400 km), a przede wszystkim waskim,
jego dlugosé — w pasie nadmorskim, wzdtuz Morza Srédziemnego
wynosi 210 km., przy szerokosci ok. 60 km. Region, w ktérym lezy
ten kraj okresla si¢ czasem mianem Wielkiej Syrii lub Syrii
geograficznej, obejmujgcej poza nim, dzisiejszg Syri¢, Jordanie
1region Palestyny, ale jak stusznie podkresla Elzbieta Reklajtis
w swojej ksigzce':,, nie byto w historii catlosci politycznej syryjskie;.
Taka catoscig byl na Bliskim Wschodzie tylko Egipt. Reszta regionu
nie doswiadczyla struktur wtadzy, na okreslonym obszarze i 0 pewne;]
cigglosci historycznej. Miasta mogty stanowiC, przejsciowo, siedziby
Imperium.,,

Zaréwno w zwigzku z podziatami religijnymi, jakie wystepujg
w Libanie, jak 1jego potozeniem w sercu Lewantu, arabska historia
tego kraju jest dos¢ burzliwa.

W nastepnych wiekach po podbojach muzulmanskich przezyt on
wyprawy krzyzowe, najazd mongolski, panowanie Mamelukow



(sredniowiecznej dynastii z terenOw dzisiejszego Bliskiego Wschodu,
pochodzacej od bylych niewolnikéw) i Turkéw usmanskich. W XVI
w. zbuntowali si¢ w swoich gorach druzowie, potezne rodziny: Ma’an,
zwlaszcza ze stynnym, dzielnym emirem Fachr ad-Dinem II (1595-
1635), a potem Szihabow, panowaty w gérach Libanu jeszcze w XIX
w., dopoki nie doszto do interwencji panstw europejskich. Za Fachr
ad-Dina II muzulmanie druzowie 1 chrzescijanie maronici byli
w znakomitych stosunkach, sam emir wychowal si¢ w maronickim
domu, chetnie tez zatrudnial maronickich urzednikow. Animozje
miedzy druzami a maronitami wystgpily w XIX w., kiedy w latach
1841, 1845, 1860 dochodzito do otwartych konfliktéw, ktére konczyty
si¢ krwawymi masakrami (w ostatniej zgineto 11 tys. chrzescijan,
spalono 150 wsi).

W tym okresie Liban stal si¢ przedmiotem zainteresowania wielkich
mocarstw, z ktorych inicjatywy w 1861 r. przeksztalcit si¢ w obrebie
imperium osmanskiego w tzw. sandzak (Jest to turecka jednostka
administracyjna), aprawo do stanowiska gubernatora otrzymat
chrzeécijanin Historia Libanu nabrata rozmachu w I pol. XX w., oto
w wielki skrome na me wydarzenia z te esu: w 1920 r.
andat R Lo o R RE TR e b
z ograniczong suwerennoscig, w 1943r. odzyskal niepodlegtos¢. Tu
cho¢by skrotowo warto przypomnie¢ umowe¢ narodowa z 1943 r.,
ktora miata kapitalne znaczenie dla losow kraju, poniewaz precyzyjnie
obdzielala wladza poszczegdlne wspdlnoty religijne 1 wyznaniowe:
urzad prezydenta oddawala wrece maronity, funkcje premiera
powierzata sunnicie, a przewodniczgcego parlamentu szyicie,
poszczegllne wyznania otrzymywaly liczbe miejsc w parlamencie
zgodnie z szacunkiem procentowym. Z tak uporzadkowang polityka
Liban wkroczyt wepoke niepodlegtosci, wojska francuskie
ostatecznie wycofaty si¢ zen w 1946 r. Umowa o podziale gtéwnych
stanowisk w panstwie migdzy grupy wyznaniowe byla r¢kojmig
jednosci Libanu. Gdy w 1958 r. rzad naruszyt t¢ umowe, kraj
odpowiedziat powstaniem.

W niepodlegtym Libanie zarysowaly si¢ ostre kontrasty spoleczne:
feudatowie, wsrod nich maronici, skupiali 50 % ziemi w re¢ku 1 calg
wladze. Jednoczesnie kraj zliberalizowal swojg gospodarke, zaczat
prowadzi¢ polityke otwartych drzwi, Libanczycy za wszelka cene
starali si¢ przyciaggnac obcy kapitat. Liban zastynat ze swoich bankow,



do ktorych z oszczednosciami spieszyli przemystowcy naftowi
z krajow arabskich, obroty bankéw wzmagali liczni turySci
zagraniczni.

Liban wywoluje tez wiele innych skojarzen. Stynie ze swoich
widokow: ciepte morze z jego zlocistymi plazami i rzedami smuktych
palm wzdluz nadmorskich bulwar6w kontrastuje z zasniezonymi
gorami, gdzie krélujg dostojne, tysigcletnie cedry, odwieczny symbol
Libanu, ktéry odgrywa swoja rol¢ 1w zyciu Raszida, bohatera
powiesci. Ale to zracji mocnego sektora bankowego kraj ten
nazywano drugg Szwajcarig, a Bejrut, stare 1 pickne miasto, zar6wno
z powodu swojej urody, jak istylu zyciu pozyskal sobie stawe
drugiego Paryza. Do wojny przyciggal swoim atrakcyjnym
potozeniem w sercu libanskiego wybrzeza, stynat zrozrywek,
restauracji, kawiarn 1hoteli, porywal luksusem 1 wystawnoscig.
Przepych nocnych klubow 1 zielone sukno licznych kasyn gry nie
zdotaly jednak za¢mic¢ stawy Libanu jako osrodka promieniujgcego
kulturg na caty Bliski Wschdéd. To Liban w koncu XIX w. nalezat do
tych panstw arabskich, w ktorych po czterech wiekach zastoju
nastapo, SRNENIE ARG apalocne, ekenomisins, paliyerne
Odrodzen 1u sprzyja pr@ rosz/) wa, misje Gitolickie
1 protestanckie zakltadaly swoje szkoty w Bejrucie, w koncu XIX w.
powstaly tez dwa stynne uniwersytety bejruckie, ktore rywalizowaty
ze sobg poziomem 1 przyciggaly chetnych do nauki z catego Swiata
arabskiego: Uniwersytet Amerykanski (1866 r.) 1 Uniwersytet
Francuski im. Sw. Jézefa (1871r.) Rozwijaly sic réwniez szkoty
arabskie, swiatli Libanczycy owych czasow (zwlaszcza z rodzin Al-
Bustanich 1 Al-Jazidzich) zapoczatkowali renesans arabskiej mysli
1nauki. Od pol. XIX w. jedna po drugiej zaczety powstawac
w Bejrucie drukarnie, co bylo poteznym bodzcem rozwoju
libanskiego pisSmiennictwa 1prasy. Liban, obok Egiptu, byt
potentatem prasowym $wiata arabskiego. Wynika to m.in. z wielkiego
poszatkowania Libanu na r6zne grupy, odtamy i stronnictwa, kazde
ugrupowanie chcialo mie¢ swobode wypowiedzi na forum
publicznym 1otwieralo swoje pismo. Ale wiele dziennikéw
1 periodykow deklarowato niezaangazowanie, pragngc pozyskac
szerszg popularnos$¢ nie tylko w Libanie, ale 1w calym S$wiecie
arabskim. Szczegdlnie od lat 50. naszego wieku poprawita si¢ jakos¢
techniczna 1 poziom prasy libanskiej, ktora swoja wysokg pozycje na



arabskim rynku utrzymywata do potowy lat 70. Zaledwie trzy lata
dzielito Liban od wojny, kiedy to rok 1972 zostat okrzyknigty ztotym
rokiem prasy libanskiej 1wychodzilo wtedy okoto trzynastu
dziennikbw — organow mniej wiegcej dziesigciu lewicowych
1 prawicowych partii. Tygodniki al-Arabi (Arabski Tydzien) i Al-
Hawadis (Wydarzenia) dostarczaly rzetelnych informacji, obok
publicystyki wiele miejsca poswiecaty kulturze, literaturze i sztuce.
To m. in. dzigki swoim czasopismom literackim (Al-Adib Literat 1 Al-
Adab Literatura) oraz ruchowi wydawniczemu (do wojny wydawatl
50% ksigzek wychodzacych w jezyku arabskim) Liban zastuzy?l si¢
tak  znacznie  wrozwoju  wspOlczesnej literatury i calego
piSmiennictwa Arabow. W latach 90. mozolnie prébuje odzyskac
swoja dawng pozycje na arabskim rynku wydawniczym.

Ale nie tylko dzigki szkolnictwu i1 wydawnictwom Liban odegrat
doniosta role w arabskim odrodzeniu; zastuge mieli tu przede
wszystkim libanscy tworcy. Dla przyktadu warto wspomnie¢, ze tacy
poeci jak Chalil Mardam Bek (1895-1959) nawigzywali do
przesztosci, pod ktorg rozumieli przede wszystkim okres Swietnosci
wspol muzu ma kieq, 11 hst ki klasyczne;j arabskle
kafyd;{,R} Oar\ll\llg I]%&/g:q E%z%l g)géo%r 1eW RAWOTYW ;Iw LA sw1aJt
arabski do odrodzenia. Libanscy tworcy, podobnie jak pisarze
w Egipcie, Syrii i Iraku zaczeli penetrowa¢ nowe obszary literatury:
proze, ktora byta pewnym novum w $wiecie arabskim, gdyz do XIX
w. Arabowie nie znali ani powiesci, ani opowiadania w europejskim
znaczeniu tego stowa. W Libanie okresu odrodzenia szczegdlnie
trafnie portretowal zycie swoich rodakéw Marun Abbud (1886-1962)
w satyrycznych powiesciach 1 opowiadaniach, pisanych lekkim,
cictym stylem, ktore jakze czesto miaty tragiczny wydzwigk, gdy
mowity o ubdstwie wielu Libanczykéw czy nazbyt surowych
obyczajach. Za Abbudem poszli inni pisarze: rozwingta si¢ proza
libanska, ajej tropem podazyta krytyka literacka. Ale na kulturze
libanskiej na niespotykang skal¢ zawazyla emigracja. W XIX w.
Libanczycy 1ztym tematem stykamy si¢ na kartach powiesci
emigrowali za ranice by poprawi¢ sytuacje materialng, a takze
w obawie przed represjami ze strony witadz; do podrozy zachecaty tez
kontakty, jakie mieli libanscy chrzescijanie w r6znych krajach swiata.
Swiatli i wyksztatceni Libanczycy chetnie ruszali do Egiptu ktéry jako
prawie niezalezny od Konstantynopola cieszyl si¢ stosunkowo duzg



swoboda. Libanczycy, ktérzy narazili si¢ u siebie tureckim wiadzom,
podejmowali tu dziatalnos¢ kulturalng czy polityczng. To libanscy
bracia Salim 1 Biszara Takla zatozyli w 1875 r. w Aleksandrii stynny
Al-Ahram  (Piramidy), ktéry jest po dziS§ dzien jedng
z najpoczytniejszych gazet codziennych na Bliskim Wschodzie. Do
najstynniejszych emigrantow libanskich nalezal Dzubran Chalil
Dzubran (1883 -1931), dzi$ popularny i czytany na Zachodzie (zyt we
Francji 1 Stanach Zjednoczonych), znany 1w Polsce z przektadow,
zwlaszcza kilku wydan Proroka(np. Swidnica 1991)  poetyckie;
powiesci o tendencjach mistycznych. I dzi$ zyje na emigracji libanski
tworca, wystepujacy pod charakterystycznym przydomkiem Adonisa
(Ali Ahmad Sa’id, ur. w 1930 r.), jeden z najwybitniejszych poetow
arabskich; 1on nieobcy jest polskim czytelnikom dzieki ksigzce
Krystyny Skarzynskiej-Bochenskiej Adonis. Obrazy.
Mysli.Uczucia (Wydawnictwo Akademickie DIALOG, Warszawa
1995)

Ale Liban poetéw i kwitngcej kultury to nie catkiem jeszcze Liban
Raszida z niniejszej; powiesci, ktory relacjonuje tu okolo
pi@édeiaciu 1a1i SW '.%ﬁo z(% &, kor'lcl.g| C na lataffkt90..Nie jest to
jednak ¥ronika- Vv\é(g/ alrzgg, §le OPXéIZ%j Ad20 630 Olrs]%gzr}?npresje
1 wyznania, ktoére  wprowadzaja ~wsam srodek libanskiej
rzeczywistosci 1 pozwalaja stang¢ twarzg wtwarz zjej calg
dramatyczng zlozonoscig. Czuje sie¢, jak bardzo napigte sg stosunki
w maronickich, goérskich wioskach libanskich, jak trudno
1 niebezpiecznie tam zy¢. Wylania si¢ jeszcze jeden, malo znany
Liban. Poza tym wszystkim, co mowi si¢ o wojnach religijnych,
obcych najazdach ze wschodu i zachodu, z relacji Raszida wynika, ze
by¢ moze najwigksze niebezpieczenstwo zagraza Libanczykom ze
strony ich najblizszego otoczenia: sgsiadow 1 wspotmieszkancow,
z ktorymi od wiekow dzielg ten sam teren. To niebezpieczenstwo
wynika zbardzo rygorystycznie  przestrzeganego zwyczaju
wielopokoleniowej zemsty rodowej, rozpowszechnione;j
w srodowiskach maronickich 1 rzutujgcej na zycie calego Libanu. Byt
on juz druga Szwajcarig, a jego stolica — drugim Paryzem, oby nie stat
si¢ drugg Sycylig.

W latach 60. w Bejrucie, gdzie toczy si¢ m.in. akcja powiesci,
libanskie status quo zostaje zagrozone. Wyksztalcona mlodziez
wystepuje  przeciwko  wzrastajacej  nierOwnosci  spolecznej,



niegospodarnos$ci witadz i daleko posunigtej korupcji wsrdéd bogatej
prawicy rzadzgcej. Sktania si¢ ku postawom lewicujgcym
1 lewicowym, niektorzy Libanczycy wiaczajg si¢ do ruchu
komunistycznego 1 deklarujg jako skrajni marksisci czy komunisci.

Tendencje takie nieobce byty catej inteligencji arabskiej lat 60. 1 70.,
wielu pisarzy, artystow czy dziennikarzy tego okresu wyrazato
poglady lewicowe, co bywato aktem odwagi, gdyz deklaracje takie
grozily w wielu przypadkach powaznymi represjami. Postawom
lewicowym sprzyjata popularnos¢ Nasera, ktory od lat 60.
wprowadzat w Egipcie tzw. socjalizm arabski polegajacy na taczeniu
koncepcji socjalistycznych 1 muzutmanskich.

W Libanie socjalisci 1 komunisci zdobyli sobie pewng pozycje, gdy
w latach 40. walczyli o wyzwolenie kraju. Dzialata m.in.
Komunistyczna Partia Libanu (Al-Hizb asz-Szuju'i al-Lubnani), ktéra
w 1943 r. uniezaleznita si¢ od komunistow syryjskich; na studiach
Raszid wstepuje witasnie do niej. Byta ona atrakcyjng platforma
dziatania dla akademickiej mtodziezy 1 wyksztalconych
Libanczykéw, poniewaz w imi¢ programowego ateizmu probowata
niwelowac, tradyc e 0d21 S olec e. Petna zapalu
bejmcw%?wﬁléﬁéﬁténﬁgz&&) ﬁeévoe E manhgr zlf:e%napevl&)/na
ze przemiany sg w toku: lada moment muzuilmanie odrzucg Koran,
a chrzescijanie — Ewangeli¢, jedni i1drudzy zamiast w Boga beda
wierzy¢ w potege rozumu 1z ufnoscig poszukiwac swojego miejsca
w Swiecie nowoczesnych urzadzen technicznych ilotow w kosmos.
Mtodzi lewicowcy bezskutecznie liczyli na zrozumienie, nikt si¢ nimi
za bardzo nie przejmowat, gdy byli zbyt natretni, krewcy Libanczycy
siegali po bron. Nie sprawdzily si¢ polityczne oczekiwania
zapalencow:

,wyczuwalo si¢ instynktownie, ze nadcigga dluga, krwawa zima
z udziatem wszystkich partii, stronnictw 1 ugrupowan wyznaniowych.
Ta zima juz si¢ rozpoczela, ale jako postepowcy trzymaliSmy sie
naszych przekonan 1 nie chcielismy uzna¢ porazki. Nasze idee byly
nam takie drogie” — pisze Raszid.

Nadszedt 1975 rok, wazna cezura w historii Libanu (do 1975
brkowalo catych szesciu lat, odmierzat czas Raszid) i1 rozpoczeta si¢
pietnastoletnia wojna, ktéra dla samych Libanczykow byta nie tylko
koszmarna, ale i absurdalna. W relacji Raszida wojna to grad
pociskOw, stosy zabitych 1rannych, natomiast nie wida¢ tu stron



konfliktu, trudno si¢ zorientowac, kto z kim walczy, raz tylko pada
nazwa Falangi Libanskiej; autor jest pisarzem, anie kronikarzem,
wspomina 1 zwierza si¢, nattok nazw 1 danych nie zaktoca intymnego
nastroju ksigzki. Pisal zresztg o znanych sprawach, ktoére w latach 70.
byly na ustach catego Swiata. W tym miejscu warto je pokrotce
przypomnie¢. Istotng role wrozwoju wydarzen w Libanie odegral
konflikt palestynski. Liban wielokrotnie udzielat schronienia
Palestynczykom, zmuszonym do emigracji z Palestyny po wojnach
arabsko-izraelskich 1948 11967 r. oraz w 1970 11971 r. w wyniku
stanowiska Jordanii. Rozwojowi zbrojnej partyzantki palestynskiej na
terenie Libanu sprzeciwiala si¢ zwlaszcza prawicowa Falanga
Libanska (Hizb al-Kata’ib al-Lubnanijja) zjej haslem ,nie ma
panstwa w panstwie,, (s. 129). Z udzialem Falangi 1innych partii
powstal Front Libanski (Al-Dzabha al-Lubnanijja), ktéry dazyt do
utrzymania jednosci Libanu 1 ozywienia gospodarki liberalnej. R6zne
partie Frontu powotaly do zycia swoje stuzby porzadkowe, stynne
milicje libanskie, ktore szybko rosty w site 1 w 1980 r. zjednoczyty si¢
jako Libanskie Sity Zbrojne (Al-Kuwwat al-Musallaha al-Lubnanijja).
Lewicg, reprezentowal. Libanski Ruch A Narodowy K (Al-Haraka al-
Wataniy H T JBA L R e B S S S oy
dziatali przede wszystkim poprzez Bataliony Libanskiego Ruchu
Oporu Amal (Afwadz al-Mukawwama al-Lubnanijja Amal) i w Partii
Boga (Hizb Allah czy z perskiego Hezbollah). Wystepowaly rowniez
odrgbne partie chrzescijanskie. Strone¢ palestynskag reprezentowaty tak
znane organizacje jak, Al-Fatah, As-Sa’ika 1Front Wyzwolenia
Palestyny (Dzabhat at-Tahrir al-Filastinijja). W Libanie dziatania
zbrojne prowadzity wojska syryjskie, izraelskie 1 migdzynarodowe.

,Prawdziwa przyczyna poczatku walk (13.07.1975), niebywata
zaciektos¢ wzajemnych atakow Palestynczykoéw i1 Falangistow, potem
rOwniez innych  milicji  muzulmanskich 1 chrzescijanskich,
okrucienstwa wobec cywilow — s3 to do dzi§ sprawy
niewytlumaczalne dla samych Libanczykéow.,,

Zwlaszcza w Swietle tych uwag nie fatwo mowiC o przyczynach
wojny inie ma tu miejsca, aby dluzej si¢ nad nimi rozwodzi¢. Ale
warto je cho¢by wspomniec¢: ,,Wspotczesny system miedzynarodowy
jest w stanie stworzy¢ sytuacje konfliktowa w kraju, w ktérym nie ma
spolecznej bazy dla wigkszego konfliktu, przez dostarczanie tam
pienigdzy 1broni w ilosci przewyzszajacej sil¢ odpornosci systemu



wewnetrznego danego kraju. Kiedy rOwnowaga zostaje raz zburzona,
nie jest trudno o utrzymanie 1ipodsycanie konfliktu; wystarczy
umozliwi¢ jednej milicji zwycigstwo, aby zmusito to milicj¢ pokonang
do wykazania swojej przewagi — 1 tak dale;.,,?

To samo innymi stowami wyraza Raszid ad-Da’ if: ,,Liban byt zbyt
piekny, zeby Swiat zostawit nas w spokoju.,,

Dluzsze rozwazania nad wojng w Libanie mogtyby zaktdci¢ wizje
tego kraju wylaniajacg si¢ z ksigzki Raszida ad-Da‘ifa. Zwtaszcza, ze
jak juz wspomniatam, jest to ksigzka intymna; autor nadaje jej forme
pami¢tnika-listu skierowanego do stynnego japonskiego pisarza
Kawabaty Yasunariego (1899-1972). Noblista w dziedzinie literatury
(1968 1.), znany jesat rOwniez w Polsce z przektadow swoich
powiesci: Kraina sniegu (Warszawa 1946), Tysigc zurawi (Warszawa
1987), Glos gory, Spigce picknosci (Warszawa 1987). Kawabacie
Yasunariemu przypadl w udziale tragiczny los; jako chlopiec stracit
kolejno swoich bliskich, a okolicznosci jego Ssmierci wskazujg na
samobodjstwo. Do tych faktéw nawigzuje Raszid ad-Da‘if.

Jego utwoOr kojarzy mi si¢ z réznymi gatunkami literackimi,
nazyw e 1klem listem zka. sp etnia po
tros};e Wrcr{%%g W&ejﬁlﬁ%{nl Csp)c{l eg Jes\iveprg ?a%t%wre%m rupulattﬁe
kryteria genologiczne jest przede wszystkim autobiografig literacka.
Ad-Da’if na podstawie autentycznych doswiadczen tworzy fikcje
literacka:

,Poniewaz jestem Raszidem, podmiotem 1 przedmiotem mojej
opowiesci, musze co$ wyjasni¢, oczywiscie Panu nie jest to potrzebne,
ale ja pisz¢ o tym dla porzadku, gdyby przypadkiem moj list wpadt
W inne rece.

Jestem Raszidem, piszagcym do Pana Kawabaty, ale nie calkiem
jestem Raszidem, autorem tej ksigzki. Przyznaje, ze to autor powotal
mnie do zycia i1 nadal jestem mu bardzo postuszny...

Nie bytem bierny, obaj mamy swoje zastugi, to ja odkrytem, ze
mam autora, a on pozwolil nam si¢ rozstac, nie tylko ja jestem jego
odbiciem, ale on roéwniez moim.

Odpowiadam za niego i gdy si¢ sadzi go za to, co pisze, trzeba
sadzi¢ i mnie...”

Autor nie szczedzi czytelnikowi ostrych 1 przeymujacych obrazéw,
w jego narracji, nawet jesli dotyczy spraw codziennych, pobrzmiewajg
echa wojny.



Raszid ad-Da’if urodzit si¢ w 1944 r., w miejscowosci Zagharta
w Libanie, uzyskal doktorat z literatury na Sorbonie w Paryzu,
a obecnie zajmuje stanowisko profesora literatury na Uniwersytecie
Libanskim (Al-Dzami’a al-Lubnanijja) w Bejrucie. Jest autorem
siedmiu powiesci, trzech zbiorow poezji 1 opowiesci dla dzieci oraz
krytyk literackich.

W ostatnich latach nurt powiesci autobiograficznej, a zwlaszcza
autobiografii literackiej zyskuje sobie wzrastajagcg popularnos¢
w literaturze arabskiej, wlgczajg si¢ wen tak wybitni pisarze, jak
Jordanczyk Abd ar-Rahman Munif czy Syryjczyk Sa’d Allah Wannus.
Mimo literackiej stylizacji nurt ten reprezentuje literature faktu, ktora
tak dramatyczna na Bliskim Wschodzie trzyma w napigciu, a takze
dzieki swoim walorom estetycznym potrafi sprawic¢ przyjemnosc.
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specjalizuje si¢ w publikacji ksigzek dotyczacych jezykow,
zwyczajow, wierzen, kultur, religii, dziejow 1 wspotczesnosci Swiata
Orientu.
Naszymi autorami sg znani orientaliSci polscy 1 zagraniczni, wybitni
znawcy tematyki Wschodu.
Wydajemy takze przektady bogatej 1 niezwyklej literatury pigkne;j
krajéw Orientu.
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